Gabriela Kilidnova
Rozpravadsky repertoar v kultiirno-historickom a socialnom
kontexte.
Na priklade vyskumov zo Slovenska

Razprava analiziva pripovedni repertoar na Slovaskem v 20. stoletju. Z uporabo
podatkov, empiricno pridobljenih pri terenskem delu v eni od slovaskih vasi ter s pomocjo
podatkov iz arhivov skusa avtorica ovisati strukturo wist ljudskega pripovednistva ter
zaplete in spremembe v tef strukturi v dveh obdobjih: 1. v obdobju med obema svetovni-
ma vojnama in neposredno po drugi svetovni vojni (zacetek mocne industrializacije in
urbanizacije slovaskih vasi), 2. v sodobnem casu.

Avtoricin pregled je tudi osredotocen na druzbeni in kulturni kontekst ljudskega
pripovednistva. Razprava Zeli nekoliko osvetliti, kako se folklorne pripovedi podajajo in
prenasajo: viogo spola, generacije, druzbene skupine in nosilcev ter nekdanje in so-
dobne funkcije folklornega pripovednistva.

The study will analyze the narrative repertoire in Slovakia in the 20" century. Through
the use of empirical data from field-work in a Slovak village and with the help of archi-
val data the author tries to depict the structure of folk narrative genres and plots and
changes in this structure during two time periods: 1. the period between the two World
Wars and shortly after the Second World War (the beginning of strong industrialisation
and urbanisation of Slovak villages), 2. the contemporary period.

The author’s survey also is focused towards the social and cultural context of folk
narrative. The study would like to shed some light on the performance and transmission
of folk narrative: the role of gender, generations, social groups and bearers, the past and
contemporary functions of folk narrative.

Studovat’ rozpravadsky reperntodr je mozné z viacerych hl'adisk. Mézeme sa pokusit’ vytvorit
stbor latok a motivov podl'a jednotlivych Zanrov z jednej krajiny, napriklad zo Slovenska, a
tento stubor porovnavat’ so subormi v inych Krajindch. Takyto pristup osvetli vyskyt alebo
naopak absenciu istych latok, motivov, rovnako ako istych zanrov na vybranom tGzemi.
Zaroven sa moZeme pokusit’ zostavit' isty vieobecny model zanrovej a latkovej Struktary, ¢i
uz v synchronnom alebo diachronnom reze. Tento postup viak ma svoje tskalia. Smeruje k
pomerne vel'kej abstrakcii, sticra lokdlne a regiondlne Specifika a malo nim vypovie o so-
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cidlnom a kultirnom kontexte rozpravacského repertodru, o jeho existencii a transmisii.
Svojim spdsobom zbavuje Stadium narativneho repertodni -plnokrvnosti Zivota-, pretoze ho
prendda do vyssich trovni (nadlokélne, nadregiondlne) a vytrhava ho z jeho podstaty — z
mikrosocidlnej Grovne, ktora je skuto¢nou biazou existencie folkloru,

Folklér, v raimci neho i rozpravanie ako spontinny a Zivy (stny prejav, je eminentne
viazany na interpersonilny kontakt a na malé socialne skupiny. Preto ciel'om tejto Stadie
bude analyza rozpravacského repertodru jednej lokality ako pripadova Stidia, Na zak-
lade empirickych dat usilujem sa o hibkovi analyzu v mikrosocialnom prostredi . Mojou
snahou je predovietkym postihnat’ rozpravadsky repertoir ako Zivy, kultirny jav v
s¢asnosti. Zarovef sa usilujem urobit’ rekondtrukciu rozprivac¢ského repertodru v minu-
losti s ciel'om sledovat’ zmeny jeho Struktary.

Takyto postup vyzaduje dlhodobé a hibkové terénne vyskumy. V tomto pristupe nad-
viizujem na stardie folkloristické prace, ako napr. L.Dégh (1962), J.Pentikidinena (1978).
V girich savislostiach ide vlastne o analyzu rozprivacského repertodru ako akéhokol'vek
iného kultdrneho javu a o snahu po thick description v zmysle Clifforda Geertza (1991,
najma str.20 an).

Otazky, ktoré si v tejto Stadii kladiem, buda zniet”:

Aky je sacasny rozpravadsky repertoir jedného spolocenstva?

Aka je jeho zanrovi a latkova/ tématické Struktira?

Aky bol rozpravadsky repertoar vo vybranom spolocenstve v minulosti?

Aka bola jeho zianrova a liatkova/ tématicka Struktara?

AkY je socidlny a kulttirny kontext existencie rozpriavacského repertodru v sicasnosti
a aké zmeny moZeme pozorovat' v porovnani so stavom v minulosti?

Vyskumny materidl, z ktorého vychadza moja pripadova stadia, je z obce Nova Bystri-
ca na severe Slovenska v oblasti Kysac. Vyber obce nebol ndhodny. Kysucky horsky
regiébn, v ktorom som robila terénne vyskumy Gstnej slovesnosti od roku 1974, patril
vzdy k hospodarsky problematickym regionom Slovenska. Silna izolovanost” obci po
cela prva polovicu 20. storocia, nerozvinutd doprava, nizka industrializacia a urbaniza-
cia spdsobili, Ze na Kysuciach az do konca 50.rokov pretrvévala tradi¢nd kultira rol'nicko—
pastierskeho typu. K zasadnym zmendam v sposobe Zivota obyvatel'ov doslo zaciatkom
60.rokov pod vplyvom industrializicie Kysic, odchodom za pricou do priemyslu aj mimo
regionu, rozvojom dopravy a rastom vzdelanostnej Grovne. Tieto faktory, ku ktorym sa
pridruZovali postupne d’alSie ako napr. silny vplyv masovokomunika¢nych prostriedk-
ov, rozrusili vel'mi vyrazne model tradi¢nej kultary a vyvolali rgchly sled premien. 1 ked'
podobny kultarny vyvoj mozeme vieobecne sledovat' na Gzemi celého Slovenska, v
skiimanej oblasti nadobudol zvlast' dynamické formy. Pocas vyskumov mal badatel’
moZnost’ skiimat’ tri generdcie, z ktorych najstarSia prezila mladost’ i cely produktivny
vek v podmienkach tradi¢nej lokilnej kultiry rol'nicko-pastierskej. Strednd genericia
poznala tradi¢nid lokalnu kultiru vel'mi dobre a sama sa stala protagonistkou
najzavaznejdich hospodarskych a socidlnych zmien, ktoré viedli k rozrudeniu tradi¢ného
kultirneho modelu. Najmladsiu generaciu badatel’ sledoval, ako podstupuje podl'a
vieobecnych zakonitosti vekovej cyklizicie fazu prehodnocovania zdedenych hodnot,
noriem a celého kultirneho modelu. V tomto mala najmladSia generdcia Glohu o to
t'az8iu, Ze sa konfrontovala s vel'kou rozkolisanost'ou postojov oboch star8ich generacii.

V takychto podmienkach terénny vyskum umoZznil zozbierat’ vel'mi zaujimavy, Zivy a
bohaty materidl. Koncentracia badania na jednu obec Novia Bystrica, na zaver vyskumu
celého regionu, umoZnila zozbierat' pocetny a podrobny materidl a preniknat’ ako k
nositel’om Gstnej slovesnosti, tak i k zikladnym zoskupeniam — rozpravacskim okruhom,
v ktorych sa rozpravanie realizuje.
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Pri vyskume som sledovala tri generdcie — najstarsiu, strednt a mladsiu. Usilovala som
sa rovnomerne $kamat' muzskych i Zenskych nositel’ov. Obyvatelia obce a moji informa-
tori boli rol'nici alebo robotnici so zikladnym vzdelanim.

Dve Casové periody, nazgvané »minulost's a -sticasnost’= v ktorych, ako som vyssie
spomenula, materidl interpretujem, je potrebné presnejie vymedzit', Pod sucasnost'ou
rozumiem v tomto konkrétnom pripade obdobie konania mojich vyskumov (1981-1987)
a pod minulost'ou medzivojnové obdobie aZ po 50. roky 20.storocia. V pripade stcasnosti
ide o synchénny rez. V pripade minulosti pracujem s dlhsim obdobim, ktoré je v spod-
nej hranici obmedzené ako dostupnymi archivnymi materialmi, tak i pamitou in-
formitorov a v hornej hranici desat'roc¢im zasadného kultirneho predelu v skmanom
spolocenstve, Nazddvam sa, Ze celé obdobie sa vyznacovalo existenciou tradi¢nej lokal-
nej kultary s vel'mi malou dynamikou zmien, ¢o mi dovol'uje chapat’ i tento dlh3i casovy
usek ako jedno, temer rovnorodé obdobie pre analyzu skiimaného javu.

Rozpriavadsky repertodr lokality v sGc¢asnosti

Pocas vyskumov v rokoch 1981-1987 zozbierala som v obci 485 textov. Tieto texty
ukézali vyskyt 122 latok/ tém. Nasledujica tabul’ka predstavuje Struktaru latentného
repertodaru skimaného spolocenstva. Pod Strukturou latentného repertoaru rozumiem
saucet vietkych latok (resp. v pripade rozprivani zo zivota moZno skor hovorit' o té-
mach) v pamiiti vietkych nositel'ov. Trochu iny obraz predstavuje Struktira manifest-
ného repertodru, ¢o je sihrn vietkych v sicasnosti rozpravanych latok, Tato Struktiaru
sa pokisim opisat’ v nasledujacich komentiroch. NemoZzno ju tak I'ahko zhrnat' do
tabul’ky.

Pri Stddiu rozpravacského repertodru som zvIast' skimala podiel genericii na jeho
interpretovani a uchovavani, ¢iastocne i difrencidciu podl'a pohlavia nositel'ov (muzské.
a »zenské- repertodre).

Struktira repertodru podl'a Zinrov

Rozpravania zo Zivola

pocel tém pocet textov
humoristické 8 88
udalosti v obci 4 56
historické 3 33
biografické 4 45
rozne 2 2
spolu 21 224

Rozprivania zo Zivota sa 224 zozbieranymi textami zaradili na prvé miesto v reper-
todri. Hoci zozbieranych textov je pomerne vel'a, tematicka paleta nie je natol’ko pestra.
Styri vyclenené podskupiny prestavuji zikladné tematické okruhy v tomto Zanri.

Najpocetnejsie st humoristické rozprivania zo Zivola, ktoré obsahuja rézne smiesne
prihody a zazitky rozpravacov resp. ich znidmych, priatel'ov a pribuznych. ¢ast’ rozpravani
sa viaZe na vyrazné postavy z obce (miestny farir, miestny ~komik- ap., Cigani-Rémovia
z osady za obcou) a tieto prihody prejavuiji isti tendenciu k cyklizacii okolo postavy
protagonistu. ¢astou témou humoristickych rozprivani je vysmech z povercivosti. Parodie
na poverové rozpravania v lokdlnom kontexte vyznievaji o to komickejsie, ze vietci
posluchdci maja silne vo vedomi ako protipél skutocné poverové rozpravania, ktoré s
zname a frekventované.
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Druht podskupinu tvoria rozprivania o udalostiach v dedine. Rozpravadi spominali na
rozne tragické alebo dramatické prihody v Zivote obyvatel'ov (bitky, udalosti na svadbich,
pohreboch, krideZe, paSovania cez hranice, automobilové nedt'astia a iné tragické Gmirtia atd’).

Rozprivania s historickymi témami hovoria o udalostiach z prvej a druhej svetovej
vojny a o odboji.

Biografické rozpriavania sa zameriavaji na vlastné Zivotné prihody (detstvo, mladost’,
prica, rodina, predkovia).

Rozpravania zo Zivota st podl’a viskumov rovnako na prvom mieste aj v latentnom aj
v manifestnom repertodri obce a to vo vietkych troch genericiach. Najcastejsie sa ro-
zpravaji rézne humoristické prihody a komentuji sa aktuilne udalosti v obci. Pri
zvlastnych prileZzitostiach (vyrocia) rozpravaja sa aj historické rozpravania o druhej sve-
tovej vojne a odboji v Slovenskom nirodnom povstani. Casto sa v rozpravani objavuja
biografické témy.

Vtomto Zinri je badatel'nd tematicka diferencidcia podla generacii. Kazda generacia
mi svoj okruh t€m, viazanych na historické udalosti, prezité pocas jej Zivota, alebo via-
zané na spdsob Zivota. Napr. udalosti z prvej svetovej vojny nachidzame v sicasnosti
iba v repertodroch rozprivacov z najstarSej generdcie a i to len v latetnych vrstvich.
Podobne rozpravania o istych druhoch zamestnania (pltnictvo, podomovy obchod) mizni
so zianikom tohto typu obZivy a odchodom generacie, ktora ich vykonévala.

Na druhej strane v3ak treba povedat’, Ze zasadnd tematicka Struktira Zinru sa nemeni,
len sa naplita inym konkrétnym obsahom podl'a zizitkov rozpravaca. Vo vietkych gen-
ericiach vzdy nachadzame rozpriavania zo Zivota biografické, humoristické, rovnako
ako historickeé aj ked’ viazané na iné udalosti a striedavo v manifestnom alebo latentnom
rozpravacskom repertodri.

Pohlavni diferencidcia repertoirov v tomto Zinri nie je vel'mi vyrazna. Vieobecne by
sa dalo povedat’, Ze Zeny maja viac sklon venovat’ sa rozpravaniam o rodine, pribuzen-
stve, rodinnej historii nez muzi. Niektoré témy, spojené s muzskymi druhmi zamestnani,
s zasa pochopitel'ne viac doménou muzov. Celkom jednoznacéne si »muzskous témou
pribehy o prvej alebo druhej svetovej vojne,

Poverové poviedky pocet latok pocet textov
o svetlonosoch 2 27
o bosorkach 3 21
o smrti 4 19
vodenie 1 1474
o hadoch 3 15
straSenie 1 6
bytost’ bez hlavy 1 6
vily 2 5
navrat mrtveho 3 5
o Cernoknaznikovi 1 4
zlé znamenia 2 4
0 utopencovi 1 ]
o Certovi 1 A
o vodnikovi 1 2
O Stvrtici 1 2
o trpaslikovi 1 1
rézne 3 3
spolu 31 143
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Poverové poviedky si v tejto oblasti vel'mi bohato zastipené ako pocetnymi textami,
tak i mnohymi tradi¢nymi latkami. Vyskyt tradi¢nych latok je viazany v tomto Zinri na
dlhé pretrvavanie celej ststavy tradic¢nej duchovnej kultiry. Viera v rozne nadprirodzené
bytosti a Gkazy alebo aspon vedomost’ o tychto bytostiach a udalostiach umoZija pov-
erové rozpriavania pochopit’. V sicasnosti tradi¢né latky (CernoknaZnik, trpaslik, vod-
nik, bytost’ bez hlavy atd'.) patria do latentného repertodru spolocenstva, zatial’ ¢o litky
a témy spojené so smrt'ou, tmrtim, iastone aj o bosorkich a svetlonosoch st Zivou
zlozkou manifestného repertoiru.

NeméZeme povedat’, Ze by levi podiel na reprodukcii tohto Zanru mala najstarsia
generdcia. Na ziklade vyskumov sa javi, Ze diferencidcia neprebieha natol'ko podl'a
generacii, ako skér podl’a pohlavia. MuZi zo starSej a strednej genericie poverové pov-
iedky dobre poznajd, maji ich v latentnom repertodri, ale az na vynimky ich malo ro-
zpravaju. Hlavnymi nositel'’kami tohto Zinru st Zeny, rovnako z najstarSej ako strednej
genericie. Jemny rozdiel je iba v tom, Ze Zeny z najstarSej generdcie rozpravaji pov-
erové poviedky tplne bez zibran a spontinne, zatial’ o Zeny zo strednej genericie
prejavuji ista zdrzanlivost’ vodi vyskumnikovi. Prevdepodobne pod vplyvom vyssicho
vzdelania a osvety uvedomovali si rozpor medzi svojou vypoved'ou a oficidlnymi nazor-
mi vtedaijsej spolocnosti (viskum sa konal v Ceskoslovensku v 80.rokoch edte za komu-
nistickej vlady) a preto sa zdrahali poveroveé poviedky rozpravat'.

V rozprivani poverovych poviedok je zasadny generacny predel v najmladsej gen-
eracii. Rozpravadi z tejto genericie odmietali poverové poviedky rozpravat', zatajovali
svoju znalost’ Zinru pred vyskumnikom, dokonca protestovali proti ich rozpravaniu.
HIbsi vyskum viak odhalil, Ze Cast' najmlad3ej generacie, opit’ skor zeny ako muzi, je
naklonen prijat’ a rozpravat’ poverové poviedky, ako sice vinimoc¢né a nevysvetliteI'ng,
ale pravdivé prihody.

Humoristické rozpriavania a anekdoty

pocet latok pocet textov
o Cigdanoch 19 24
prihody z obce 19 19
vtipy 5 5
spolu 43 48

Humoristické rozpravania a anckdoty na prvy pohl'ad méZzu ¢itatel'a prekvapit’ zdan-
livo nizkym poctom textov. Treba si viak uvedomit’, Ze vietky humoristické zazitky a
spomienky rozprivacov som zaradila do rozprivania zo Zivota, (kde tvoria vel'mi silna
podskupinu) a nie medzi humoristické rozpravania a anekdoty, kam by podl'a niekto-
rych odbornych nazorov tiez mohli patrit’. V mojom uzsom chdpani som do tohto Zinru
zahrnula kritke humoristické pribehy, ktor¢ sa rozpravaji bez priameho vztahu ku konk-
rétnemu miestu alebo osobe.

V lokilnom repertoiri je to predovietkym vel'mi bohaty cyklus o ciganoch. Patria
sem prihody ako napr.Ciganov sen ( katalogy Ga 201, 425/ AaTh 1626), Cigin nesie husi
(Ga 116), Cigan deli husi (Ga 202/ AaTh 1533). D'alej sem zarad'ujem kritke pribehy z
dedinského prostredia, rézne posmesky, anekdolty a vtipy. VSetky texty, ktoré som za-
znamenala, patria do manifestného repertoaru. Tradi¢né latky z cyklu o ciganoch st tak
isto vel'mi frekventované a si zname vo vietkych generaciach aj v najmlad3ej.

I ked' sa v pripade humoristického rozpravania akosi automaticky dedi predstava, ze
je predovietkym doménou muzskych nositel'ov, moje vyskumy ukazali nie aZ taka jas-
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ni pohlavni diferenciaciu v tomto Zanri. Najmi v strednej genericii neboli vel'ké ro-
zdiely medzi zenskymi a muzskymi nositel'mi.

Povesti

pocet latok pocet textov
miestne S 36
historické 4 5
spolu 9 41

Povesti st zastapené v Struktare sacasného rozpravacského repertoaru pomerne vys-
okym poctom textov. St to vietko varianty iba deviatich litok, pricom miestne povesti
maji niekol’kondsobni prevahu nad historickymi.

Z miestnych povesti najfrekventovanejsie st povesti o pokladoch, o spiacom vojsku
pod ned'alekym vrchom Vel'ka Raca (Ga 106/ Kr 8256), o zaniknutej osade a prepad-
nutej svadbe. Tieto povesti poznaji vietci rozpriavaci, rovnako muzi ako Zeny, ktori
maja v repertodaroch akékol'vej povest'ové litky.

7 historickych povesti najviac liatok sa kumuluje okolo postavy zbojnika Janosika.
Juro Janodik sa narodil v ned’alekej Terchovej a podl'a tstnej tradicie cast’ jeho zbojnick-
ej druziny tvorili Kysucania (Ga 71, 72, 73, 112/ Kr 8252).

V sti¢asnom repertodri povesti patria do latentnej vrstvy a do manifestnej prechadzaji
len zriedkavo, Najviac povesti ovladaji rozpravaci z najstardej generacie, ktori ich sprav-
idla lepsie interpretuji neZ nositelia zo strednej generdcie. Povesti o Janosikovi sa v
strednej genericii vytricaji z Gstneho repertodru, ale st vel'mi obl'tibenym ¢itanim (po-
dobne ako iné historické povesti). Najmladsia generacia pozna niektoré miestne poves-
ti. Historické povesti z Gstnej tradicie nepozna.

Rozpravky

pocet latok pocet textov
carodejné 9 9
realistické 3 3
legendarne 6 17
o zvieratich 0 0
spolu 18 29

Rozprivky st Zanrom, ktory je na zretel'nom astupe zo stcasného repertodru. Zozbi-
erala som 18 latok interperetovanych v 29 variantoch, pricom niektoré litky sa pri vs-
kume dali zaznamenat' len ako regesty. Toto vieobecné konStatovanie viak treba upres-
nit’ pre jednotlivé rozpravkové podskupiny.

carodejné rozpravky
pocet litok a pocet textov je totozny

Medovnikovi chalGpka (AaTh 327A)

O Popoluske (Ga 82/ AaTh 510A)

O dvanastich mesiacikoch (Ga 43/ AaTh 403B + 676)
Hadoga3par (Ga313/ AaTh425A)

Sluzba dobrej a zlej dievciny (Ga 345/ AaTh 480+431)

e e e
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Sluha u bosorky (Ga 59/ Kr 3045) 1
Smela dievka (Ga 61/ AaTh 760, 882B+) 1
Cert meni koZu za peniaze 1
Cert pyta, o Com muZ nevie (Ga 233/ AaTh 325) 1

9

Carodejné rozpravky vedeli porozprivat' iba traja rozpravadi z najstarsej a strednej
generdcie. Zretel'nt prevahu v interpreticii tejto rozpravkovej poskupiny mali Zeny oproti
muzom. Zistila som 9 latok, aviak iba v v 7 pripadoch latku rozpravacdi interpretovali ako
viac-menej uceleny text, v 2 pripadoch iflo uz len o regest. arodejné rozpravky sa dnes
nachddzaja len v latentnom repertodri nositel'ov. Rozprivaci ich nerozpravaja uZ ani
det'om.

Realistické rozpravky
pocet latok a podet textov je totozny

Cert a stard baba (AaTh 1476+) 1
Nevinny sluha a sudca (AaTh 516) 1
Verny pes na hrobe 1

3

Realistické rozpravky sa sice reprezentované iba 3 latkami, ale tieto u najstariej gen-
eracii interpretov patria do manifestného repertodru. Sa to kritke texty, skoro iba roz-
vité poucenia alebo ilustricie poudeni (exempld) a interpretuji sa v slede s inymi ro-
zpravaniami napr. s humoristickymi pribehmi o Zenich.

Legendarne rozpravky

pocet latok pocet textov

Petra dvakrat nabiju (Ga 139, 153, 429/ AaTh 791+) 1 6
Lenivec a usilovna (Ga 430/ AaTh 822) 1 4
Petrova ¢iapka (Ga 419/ AaTh 846+) 1 3
Petrova kosel'a (Ga 153/ AaTh 791+) 1 1
Ceresne (Ga 257/ AaTh 774C) 1 1
Sibyline predpovede 1 2

6 17

Vel'mi dolezitou poskupinou rozpravok si legendarne rozpravky. K 6 latkam som
zozbierala az 17 textov, Najviac litok je z cyklu O chodeni Krista s Petrom po zemi.
Pocetné zastpenie v repertodri a ich obl'Gbenost’ nepochybne podporuji Zartovné
motivy v rozpriavkach. Na druhej strane, ako I'udové apokryfy st zdrojom poudcenia.
Napriek pocetnému vyskytu i legendarne rozprivky si dnes len v latentnom repertodri
obce. V manifestnej vrstve nachadzame spravidla len jednu latku Petra dvakrit nabija.

Rozpravky o zvieratich som pri vyskumoch nezaznamenala.

Sacasny rozprivacsky repertoar v skiimanej obci obsahuje vietky slovesné zanre, aviak
az v radovo rozdielnom pomere. NajsilnejSie zastipenie v reperodri maji rozpréivania zo
zivota(224 textov), po nich nasleduji poverové poviedky (143 textov), humoristické

257



Gabriela Kiliinova

rozprivanie (48 textov) a povesti (41 textov), v ovel'a menSom podte sa vyskytuji ro-
zpravky (29 textov).

Takato §truktira sicasného repertodru nie je ni¢im vynimoc¢na. Vyskumné sondy do
inych oblasti na Slovensku priniesli temer totozné alebo vel'mi podobné vsledky. (LeScak
1971, GaSparikovi 1986, Kilidnovi 1987-1989, Michalek 1983, Michilek-Irsa 1986). Ba-
datelia vieobecne zaznamendvaji dominovanie rozpravani zo Zivota alebo humoris-
tickych rozpravani a anekdot, ¢asto este vyskyt miestnych a historickych povesti, alebo
poverovych rozpravani a malé az minimélne zastipenie rozpravok.

K podobnym vysledkom dospeli i viskumnici v inych eur6pskych krajindch, ktori sa
venovali zloZeniu stcasného rozpravacského repertoaru (Gardos 1968/69, Gwyndaf 1984,
Neumann 1980, 1984, Pomeranceva 1976, Simonides 1978, Sramkova 1976). Konstatuju
silnd frekvenciu humoristického rozprivania, rozprivania zo Zivota, pripadne i pov-
erovych rozpravani, ale pofetne mensi vyskyt povesti a celkom maly vyskyt rozpriavok.

Mohli by sme teda povedat’, Ze nase zistenia st v zasade v zhode s pozorovanym tren-
dom v celej Europe. Rozdiely v jednotlivych europskych krajinach a v jednotlivych pripa-
dovych stadiach sa prejavuja predovietkym v Stadiach, v akych vyskumnici pozorovany
fenomén po druhej svetovej vojne mohli zaznamenat', Casové posuny vo vivojom trende
mozeme sledovat’ jednak medzi jednotlivymi krajinami, ale rovnako aj vo vnttri krajin.

Na Slovensku celkovo pozorujeme, ze civilizacny kultGrny vyvoj v 20.storoci postu-
poval zhruba od zipadu na vychod. Napriek tomuto kotatovaniu viak vel'mi ziavazna
deliaca ¢iara prebiehala aj medzi severom a juhom Slovenska — rozdielom medzi horsky-
mi oblast'ami (prevaZne s dlhSie pretrvavivajucou tradicnou kultirou) a niZinymi
oblast'ami. Obraz kultirneho vyvoja d'alej silne ovplyviiovali malé i vicSie mesta, s pos-
tupne sa rozvijajacim priemyslom v 20.storoci, a to rovnako na severe ako i na juhu
Slovenska. Preto, pri detailnom pohl'ade sa Slovensko, rovnako ako i na iné krajiny
Eurdpy, rozpadi na mnoZzstvo mikroregionov podl'a druhu skiimaného kultGrneho
fenoménu. Casové posuny roznych Stadii, v akych je skimany jav zaznamenany, mézu
byt" az prekvapivo rozdielne.

Rozdielom v Struktare rozpravacského repertodru z obce Nova Bystrica oproti celko-
vému vieobecnému obrazu na Slovensku je ta skutocnost’, Ze este v 80. rokoch vys-
kumy priniesli pomerne stabiln a bohatt tradi¢nii Zinrova Struktaru. V obci sa mi po-
darilo zozbierat’ vel'a textov a v rozpriavacdskom repertodri sa nachadza pomerne vel'a
tradi¢nych latok. Vidime, Ze i napriek viZnym premendam v sposobe Zivota obyvatel'ov,
ba dovolila by som si hovorit’ az o zlomoch, ktoré priniesli zmeny v 60.rokoch nasho
storocia, rozpravacsky repertodr sa prejavuje ako dost’ rezistetny. Tento jav savisi so
skutoc¢nost'ou, Ze v pripade rozprivania mame do ¢inenia s fenoménom, ktory méi dlhy
¢as trvania. Budovanie repertodru zacina v detstve, v mladosti, reprodukcia sa rozvinie
spravidla az v dospelom veku. Uz vzhl'adom na Zivotny cyklus jednotlivea je rozpravanie
viazané na proces s dlhotrvajiicim vyvojom. Rovnako mechanizmus transmisie orilnej
tradicie moZe zarucovat' jej dlhSie pretrvavanie. Napr. transmisia repertodru c¢asto
preskakuje jednu generdciu, pretoZe vel'ka cast’ rozpravani sa odovzdiva nie z rodicov
na deti, ale zo starych rodicov, resp. z nositel'ov v tejlo generdcii, na deti. Na slovenskom
vidieku najstarSia, strednd i mlada genericia Casto zostavaju v kazdodennom styku, aj
ked’ uz nebyvaji v jednom dome. V takychto podmienkach je transmisia ordlnej tradicie
v podstate zarucend.

Struktira rozpravac¢ského repertodru v minulosti

Na ziklade archivneho a publikovaného materidlu i vyskumu v Novej Bystrici pokiasim
sa o rekonStrukeiu Struktary rozpravacského repertoiru v medzivojnovom obdobi az po
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S0.roky 20.storocia podl'a zanrov i litok. Ako hlavny archivny material mi slazili vys-
kumy I'udovej slovesnosti L". Simovica (1934-36) , terénne materidly S.Kovacevicovej
(1954) a K.Andela (1957), v ktorych boli informécie aj o l'udovej slovesnosti. Z publiko-
vanych priac som pouzila vietky dostupné materiily z tohto obdobia a z tejto oblasti
(P.Sochan 1922, J. Porod 1930).

Terénny vyskum, ktory sa zameral na rekonStrukciu rozpravacského repertoaru v
minulosti, sa opieral o vypovede informatorov z najstarSej a strednej generacie. Pri an-
kete som kladla otazky o vyskyte latok a o ich interpretacii. Na zdklade tohto materidlu
som urobila potom rekonstrukciu Zinrovej Struktary, ¢o je Struktira vnasana zvonku.

Samotni nositelia prozaickej tradicie Zinre nepoznaji. Napr. v tejto obci informatori
rozlisovali a rozlisuja len rosprafki (pre folkloristov carodejné, legendarne, niektoré re-
alistické rozpravky, cast’ humoristick€ho rozpravania ). Ostatné Zanre ako rozpravanie
zo Zivola, povesti, poverové poviedky a vic¢Sina humoristického rozpravania nemaja
zvlastne oznacenie. Hovori sa o nich ako to, co sa rospravjalo, resp. co sa rospravja.
Rozpravadi nedelia rozpriavania podl'a Zanrov, ale skor podl’a nimetov, Napr. rozpriva-
nia o cigianoch, o strasidliach atd’,

Pri rekonstrukeii som sa usilovala ziskat’ od informatorov Gdaje i o frekvencii latok a
o hierarchii Zanrov v celkovej Struktire repertodru.

Na ziklade vietkych ziskanych dat pokasim sa teraz nacrinat’ Struktaru rozpravacského
repertoaru. Vzhl'adom na existujice pramene, nemézem uvadzat’ kvantitativne Qdaje.

Rozpriavanie zo zivota Poverovi poviedka Humor. rozpriavanie
litky litky latky
o lL.svetove] vojne o smrti cyklus o ciganoch
chodenie za pricou o vilach cyklus o Zidoch
zazitky z prace o vodnikovi komické prihody z obce
miestne prihody o Stvrtici komické postavy z obce
miestne postavy o svetlonosovi parddie na povery
biografické témy o bytosti bez hlavy

o bosorkich

o Certovi

o cernokfiaznikovi
o vodeni, prilihani

Povest’

miestna historicka

latky latky

spiace vojsko cyklus o Janosikovi
Ga 106/ Kr 8256 Kr 8252

o pokladoch o obroch

o prepadnutej svadbe
zanik osady
Rozpravka

Carodejna
litky

O princeznej v skale
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Medovnikovi chalipka AaTh 327A

Cert pyta, o om muz nevie AaTh 325

O Popoluske AaTh 510A

O dvanastich mesiacikoch AaTh 403B
Vartas a Cert

Sluzba dobrej a zlej dievCiny AaTh 480+431
Hadogaspar AaTh 425A

Sluha u gazdinej-bosorky Ga 59/ Kr 3045

realisticka
latky

Cert a stard baba AaTh 1476+

Nevinny sluha a sudca AaTh 516

Sikovny zbojnik Ga 157/ AaTh 1525

Tri rady vyslazilému vojakovi Ga 223/ AaTh 592+1061+1159+330

legendéirna
latky

cyklus o chodeni Krista s Petrom po zemi AaTh 791+, 774, 822, 840
Sybiline proroctva

o zvieratiach
0

Najvidsie zastGpenie v repertodri mali tri Zinre — rozpravanie zo Zivota, poverovi
poviedka a humoristické rozpravanie. Zastipenie tychto troch Zanrov v Struktare reper-
toaru bolo asi v rovnakom pomere. NajdoleZitejSie témy rozpravani zo Zivola boli zazitky
z 1.svetovej vojny, o chodeni za pricou (emigricia do Ameriky, sezénne price mimo
Slovenska), rézne zaZitky z prace (zazitky pltnikov, drevorubacov, furmanov, atd’.), mi-
moriadne udalosti v obci (tragické, dramatické prihody), spomienky na zvlistne postavy
z obce, biografické rozprivania (detstvo, mladost’, rodinné prihody, rozpravania o pred-
koch ap.).

Z poverovych poviedok sa podl'a informédtorov i podl'a pisomnych prameifiov (a tieto
venovali tomuto zanru skutocne iba okrajovia pozornost’) najviac rozprivali pribehy o
vilach, o smrti, o privolavani mitveho a o svetlonosoch.

V humoristickych rozpravaniach dominoval cyklus o ciginoch (Cigianov sen, Cigian
pri spovedi, Cigan a fararap.) a o zidoch (Zid fiskal, Gazda oklame pri predaji Zida ap.).

Rozpravky a povesti stali na druhom stupni v hierarchii Zanrov. Tvorili sicast’ reper-
toaru spolocenstva, aviak sa menej rozpravali nez predchidzajice tri Zinre, Carodejné
rozpravky patrili aj do manifestného repertoaru, ale rozpravali sa uz len det'om. Medzi
dospelymi bolo oblibené predditavanie rozpravok. Najroz3irenejsie rozpravky boli leg-
endirne z cyklu o chodenti Krista s Petrom po zemi (Petra dvakrit nabiji, Petrova kosel'a,
Petrova Ciapka, Lenivec a usilovni ap.).

Povesti patrili tak isto i do manifestného repertodru. Miestne povesti zjavne prevaZzovali
nad historickymi.

Celkovo moZzno povedat’, Zze v minulosti sa najcastejSie rozpravali tieto latky/ témy
(teraz bez ohl'adu na Zinrové triedenie): o ciginoch humorné i vazne pribehy, biografické
rozpravania, zazitky z vojny, zazitky z price, tajomné a neobvykle stretnutia s iracional-
nymi bytost'ami alebo Gkazmi, smiesne prihody o domnelych strasidliach.
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Tazko sa zostavuje obraz pohlavnej diferenciacie rozpravadského repertodaru v minu-
losti. Na ziklade vypovedi informétorov v stcasnosti a podl'a ojedinelych zmienok v
archivnych pramenioch viak sa neliSila vel'mi od stavu zistenému v sicasnosti. MuZi sa
casto sustred’ovali na rozpravania zo Zivota s témou vojny, pracovnych zéZitkov, humori-
stické pribehy. Doménou Zien i v minulosti boli poverové poviedky a rodinné biografické
rozpravania. Rozpravky a povesti reprodukovali rovnako muzski a Zenski nositelia.

Rozprivadlsky repertodr v sicasnosti a v minulosti — porovnanie

Ak porovndvame sGcasny rozpravacsky repertodr s repertoirom v minulosti vidime
v nasom pripade skor viaceré zhody neZ rozdiely, hoci pracujeme v rdmci Slovenska s
pomerne starSou vrstvou lokéilnej ordlnej kultary. Z hl'adiska Zzanrovej Struktary je v
tejto mikroanalyze zaujimava kvantitativna prevaha troch Zinrov — rozprivani zo Ziv-
ota, humoristickych rozprivani a poverovych poviedok — nad rozprivkami a povest'ami
a to v repertodri v minulosti i v stcasnosti. Takyto stav v minulosti si vysvetl'ujeme
nedostatkom vyraznych rozpravacov rozpravok v tejto lokalite, lebo uz len zo sused-
nych dedin existuji terénne vyskumy z polovice 30.rokov, ktoré prinasaji i dost’ ro-
zpriavok (Simovi¢ 1934-36). V sucasnosti je to vieobecne zndmy Gstup rozpravok z
orilnej tradicie a transmisia i reprodukcia rozpravok temer vylu¢ne uZ len cez liter-
atGru. Ostatne tento proces nastal uz ovel’a skér a zachytila som ho aj vo vyskumoch
zameranych na stav v minulosti.

Uk4zalo sa, Ze uz v podmienkach tradi¢nej rol'nicke;j kulttry, akou bola lokalna kultara
v Novej Bystrici v minulosti, existovala slovesnost’, ktord mala rovnako ordlnu ako pi-
somnu zlozku. Rozdirenim lacnej «l'udovej- tlace — kalenddrov, knih l'udového ¢itania,
zbierok rozpravok, povesti ap. — v slovenskom jazyku od druhej polovice 19. storocia na
Slovensku vieobecne, Zanre rozpravka (najmé carodejna, ale i realistickd) a povest’ (na-
jmé historickd) postupne zacali plynat’ cez iné kanile ako ordlne. Novym kanalom bola
literatara a pribehy sa predéitavali Sirsiemu okruhu posluchicov, pretoZe vzhl'adom na
vtedajSiu edukiciu Citanie v slovenskom jazyku nebolo samozrejmost'ou pre celt pop-
uldciu. Vzdjomné prelinanie ordlnej a pisomnej tradicie bolo neustile, Napr. v Novej
Bystrici legenddrne rozpravky najmi z cyklu O chodeni Krista s Petrom po zemi sa irili
astne, ale tiez sa predcitavali z kalendarov pre posluchdcov pri rozpravacskych
prilezitostiach. Takto vzdjomné orilne a literarne formy v rovnakej miere stabilizovali
vyskyt istych latok a Zinrov aj v lokdlnom rozpravacskom (ordlnom) repertodri.

Ak sledujeme lokilnu slovesna kultaru obyvatel'ov Novej Bystrice v celej Sirke aj v
stcasnosti, evidujeme nad’alej zaujem o literatiiru, zameran( na rozprivky a povesti,
alebo snové- rozpravky (t.j. dobrodruznd literatra) a -nové- povesti (L. historické romany).
Takyto literarny vkus obyvatel'ov je komplementirny k ordlnemu repertodru lokality.

Porovnavanie repertodru sacasného a minulého v mikrosocialnych podmienkach nas
viak prividza i na myslienku, aby sme neprecenovali slokdlny« pohl'ad na problém a
nevysvetl'ovali vietko z vyvoja v konkrétnych podmienkach.

L. Honko (1986) v svojej tivahe o folkbrnom Zanri sa vyjadril i k existencii globalnych
zanrov. Podl'a neho sa texty grupuji do skupin podl'a dvoch zikladnych kritérii: 1. ¢ sa
pravdivé alebo vymyslené, teda ¢i sa im veri alebo nie, 2. ¢ sa pribehy stali v neurcitom
(nestanovenom minulom) ¢ase, v minulosti alebo v sti¢asnosti. Preto by sme mohli hov-
orit’ o trojuholniku globidlnych Zinrov mytus — rozpravka — povest', alebo edte SirSie
svetondzorové rozpriavanie — fiktivne pribehy — pravdivé pribehy. Ak priptust'ame tento
nizor na globalne Zanre v orilnej tradicii, potom musime predpokladat’, Ze podl'a tohto
pravidla bude pravdepodobne mozné nijst’ rozprivania troch kateg6rii ( a ich kombindcii)
v akomkol'vek repertoari.
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Pripadova Stadia s materidlom, ktory siaha asi 60-70 rokov naspit’ iste edte nie je
vel'mi hlboky ¢asovy ponor. Je to viak casové obdobie, v ktorom lokalna kultira presla
vaznymi zmenami, ba az zlomami. Ak pri dynamickych premendich v spésobe Zivota
nachiadzame zaujimavy, bohaty rozpriavadsky repertodr s roznymi, podl'a folkloristu,
tradi¢nymi latkami, je otizne, ¢i to mdézeme pripisovat’ len rezistentnosti skiimaného
javu,

Potreba vyjadrit’ v rozpravaniach nazor na minulost’, divnu i nedavnu, individuilnu i
skupinovi, alebo vyslovit' svoj postoj k stcasnym udalostiam, zostava. Rovnako ako
usilie vysporiadat’ sa s -pradivyme- a «iracionialnym« obrazom sveta, Ziklady pre Struktaru
orilneho reprtodru su dané, cez urcité kandly plyna urcité texty. Z takéhoto pohl'adu uz
t'azko moZeme sucasny stav vysvetlovat’ len z rezistentnosti skimanej rozpravadskej
Struktary, ale musime uvazovalt’ aj o plynulej kontinuite ordlneho repertoiru v jeho ziak-
ladnych zlozkach.

V skiimanom materidli to moZno dobre ukazat' na poverovych poviedkach. Ich vys-
oky vyskyt v sti¢asnom repertodri je naozaj prekvapuijici, najma ak tento Ziner nechapeme
len v limitoch tradicnych tém a latok. Ukazuje sa, Ze hoci isté nimety, postavy sa vytrica-
ja, zaner ako taky — to jest pribehy na hranici sredlneho« a siraciondlneho« sveta, na hrani-
c¢i »pravdivého- a s-nepravdivého- zostavaja.

Prelinanie racionalneho a iracionilneho je, ako sa zda, nie otazkou vzdelania ani
osvety, ale vecou psychickej potreby ako jednotlivea, tak i skupiny. Preto poverové
rozpravania nie st temporilnym javom, ale zikladnym Zanrom. Zaner len zdanlivo zan-
ikd, pretoze vymiena starych protagonistov a staré rekvizity za nové, v skutocnosti rovnako
tajuplné, iraciondlne ako tie staré. Z tohto pohl'adu sa asi nevel'mi lidia od seba »mod-
ernd« urbianna povest’ o zmiznutom stoparovi (the vanishing hitchhiker, Brunvand 1981)
a poverovi poviedka z Novej Bystrice o tajomnej Zene, v noci odvezenej na voze, z
ktorej sa vykl'ula Smrt’.

Socidlny a kultdrny kontext rozpriavacského repertodru

Komentare k Zanrovej Struktire v prechadzajacich castiach naznacili niekol’ko sarad-
nic, v rimci ktorych existovalo a existuje rozpravanie v skiimanom pripade. Pri analyze
repertodru som uviedla, pokial’ som o tom mala informacie, podiel generacii a pohlavi
na reprodukcii i transmisii slovesnosti. V tejto Casti Stadie by som sa rada zamerala na
zoskupenia, v ktorych rozpravanie fungovalo a funguje. Pojde mi teda o rozpravacské
okruhy a ich zloZenie. Potom, ¢o sa pokusim zodpovedat’ na otazku ako, t.j. ako fungu-
je reprodukcia a transmisia, budem chciet’ hl'adat’ odpoved’ aj na preco. Budem sa
usilovat’ vyjadrit’ k funkciam, aké rozpravanie v minulosti splitalo a aké splita dnes, tj.
preco a naco si l'udia rozprivaji.

Uz Dagmar Klimovi (1964,1965, 1966) na materiali z moravského Horidcka vel'mi
pekne ukazala, ako rozpravanie prebieha v istych viac— menej ustilenych zoskupenia-
ch, ktoré nazvala rozpravadské okruhy.

Pri vyskume v Novej Bystrici sa ukazalo, ze zachytit’ tieto zoskupenia je najlepsic cez
vyskum priméirnych socidlnych skupin, co st: rodina a pribuzenstvo, zikladna rezidencna
skupina (susedia), spolupracovnici a priatelia. Sledovanie rozpriavania cez primarne
skupiny prinieslo materidl ako o rozpriavacskych prileZitostiach, tak i o ich intenzite,

Informidtori uvadzali, Ze najCastejSimi rozpravacskymi prilezitost'ami v minulosti boli
posedki, cize rozpravadské besedy, na ktorych sa schadzali susedia z okolitych domov, z
jedného dvora. V tejto obci dvor, o je skupina domov, ¢asto oddelenych od inej skupiny
vol'nym priestranstvom, tvori zakladni sidelna jednotku. Obyvatelia jedného dvora sa
pokladaja za susedov a spdjaja ich silnejSie putd, nez s inymi obyvatel'mi tej istej obee.
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Rozprivadské besedy v jednom dvore, medzi susedmi, ktoré sa podl'a informatorov
konali 2-3 krat do tyzdiia, no predovsetkym v nedel'u alebo vo sviatok, spajali rézne
genericie, rovnako muZov ako zeny. Posetki svojou pravidelnost'ou, intenzitou, Sirkou
posluchicov a ich vekovym zloZenim zaruc¢ovali transmisiu horizontilne, v rovnakych
vekovych skupindch, i vertikdlne, medzi vietkymi generaciami. Okrem toho v§znamny-
mi rozpravadskymi prilezitostiami v minulosti boli pre Zeny a deti driapanie peria v zim-
nych mesiacoch, a pri ingch pracach ako pradenie, spracovivanie viny, v lete hrabanie
sena, okopdvanie, zber lesnych plodin ap.

Niektoré rozpravacské prilezitosti boli vyhradené len pre muzov napr. besedy v kréme,
spolo¢né stretdavanie pri hre v karty ap. Mladez mala tiez nicktoré svoje prilezitost a to
pri spolo¢nom paseni dobytka, pri zibavéch. Vietky generdcie sa stretali pri rodingch a
vyroénych oslavéch, pri slavnostiach.

Pravidelné rozpravadské prilezitosti v minulosti boli Gzko zviazan¢ s tradi¢nym
rol'nickym spdsobom Zivota v lokalite. Jednota byvania a prace umoziiovala obyvatel'om
Casty, staly styk s istym okruhom l'udi, a tym vytvirala podmienky pre rozpravacskeé
prileZitosti a transmisiu repertodru. Ordlna a z¢asti pisomna lokdlna slovesna kultira
hrala pomerne délezita tlohu v Zivote. Nebolo inych moznosti, okrem tychto, na Sirenie
informécii i na zdbavu. Preto rozprivanie a predcitavanie plnilo vel'a funkcii pocnic
spravodajskou (Sirenie informdcii), cez zibavni, vychovni az po esteticka a kreativou.
Vzajomné prekryvanie primarnych skupin — od susedskej, ktord bola najdélezitejSia, k
rodine, ktori sa stala hlavnou, ak v rodine bol dobry rozpravac, aZ po spolupracovnikov
a priatel’'ov = zarucovalo dlhodobé saZzitie v jednej obci.

Zmeny v spdsobe Zivota obyvatel'ov zmenili aj rozprivacské prileZitosti. Posetki vo
dvoroch trvaja az podnes, ale nezacastiuja sa ich uz posluchaci zo vietkych generacii,
pretoze pracuji v priemysle mimo obce. Najmd muzi , no aj niektoré zeny v produk-
tivnom veku chodia domov neskoro veder, alebo len raz za tyZdeii na sobotu a nedel'u.
Nad'alej sa muZi stretaji v miestnej kréme, alebo pri hre v karty a Zeny — susedy zasa v
nedel'u poobede, aby sa porozpravali, zabavili. UZ sa nekonaja spolo¢né price na poli-
ach a v lesoch, ale l'udia sa stretaja na pracoviskich pri spolocnej praci.

Sacasny sposob zamestnania obyvatel'ov skimanej obce neposkytuje s takou
samozrejmost'ou pravidelny cyklus rozpravacskych prileZitosti, ako tomu bolo, zda sa, v
minulosti. No dlhodobé spolo¢né byvanie v jednej lokalite a predovsetkym v mensich
lokdlnych jednotkich v dvoroch, edte stale dava moZnost’ pre stile a pravidelné kontak-
ty I'udi, ¢o je prvy predpoklad na vytvorenie rozpriavacského okruhu.

Doteraz som milo hovorila o Glohe interprétov — rozpravacov v reprodukcii a trans-
misii. Je vieobecne zndme, Ze pri prednese hraja kl'Gcova alohu.

Vyskumy v Novej Bystrici ma doviedli k niekol'’kym dobrym interprétom. S vynimocnou
osobnost'ou som sa v tejto obci nestretla, Nakoniec som sa ststredila na 10 nositel'ov zo
strednej a najstardej genericie, z toho boli 7 muzi a 3 zeny. Vekové rozpitie sa pohy-
bovalo od 40 do 80 rokov. Hoci tito muzi a Zeny nemali rovnaké zamestnanie, niektori
boli len rol'nici, ini robotnici, ktori vo vol’'nom ¢ase obrabali aj Cast’ pol'a, nezaznamena-
la som z tohto dévodu rozdielne repertodre. Vietci sa identifikovali s lokdlnou kultirou,
ak aj cely zivot pracovali cez tyzdeft mimo obce v priemysle a domov chodili len na
vikendy. Tito rozprivadi sG znamymi interprétmi v niekol’kych skupinich = napr. medzi
susedmi, v rodine, medzi priatel'mi. Ak s znémi v celej obci, tak nie iba pre rozprivanie,
ale aj preto, Ze st edte muzikantami na svadbach, alebo figliarmi v dedine, alebo vystu-
puja s miestnou folklornou skupinou ap.

Rozsah repertodru dnesnych rozpravacov nie je vel'’ky — pohybuje sa od 20 do 50
textov a u vidcSiny prevazuji humoristické rozprivania a rozpravania zo Zivota, pripadne
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aj poverove poviedky (Zeny). Individuidlna skladba repertodrov viac-menej zodpoveda
Struktare celého lokidlneho repertodru.

O interprétoch v minulosti nemdm vel'a informdcii. Informdtori si spominali len na
niekol'ko rozpravacov, ktori boli z okruhu 'udi ¢asto len z jedného dvora. Vyrazné os-
obnosti, znime povedzme v celej lokalite, som nezistila. Aj ked” musime pocitat’ s kratk-
ou pamdt'ou potomkou, ako to pri opakovanych vyskumoch zistila V.Gasparikovi (1986,
105), predsa len je moZné, Ze na mimoriadneho rozpravaca moZe spominat’ nie jedna,
ale az dve generacie. O tom mam doklad z Riecnice, o je susedna obec Novej Bystrice.
Tu na rozpravkara a humoristu, kovaca Michala Buchu-Hajnech, u ktorého v rokoch
1934-36 zapisoval L. Simovi¢, spominali informétori z najstarSej a strednej generécie
pocas mojich vyskumov v rokoch 1973-77. Zda sa, Zze v Novej Bystrici oproti jednej
alebo viac vyraznych osobnosti existovala siet’ roznych menej vyraznych rozpravacov,
sastredenych na mensie rezidenéné jednotky.

Vtomto nie je rozdiel medzi rozpriva¢mi v minulosti a v sacasnosti v skiimanej loka-
lite. PodstatnejSie rozdiely st dnes asi vo vyzname tlohy rozpriavaca pre spolocenstvo.
Ak v minulosti rozprivanie (alebo este k tomu predcitavanie — v kazdom pripade ale
ordlne formy komunikicie) boli hlavné moznosti obyvatel'ov, ako sa venovat’ slovesnej
kultiire, v sticasnosti je pole posobnosti ovel'a SirSie. Masovokomunikadné prostriedky,
rozmach tlace a silnejsi zdstoj literatary zmenili vzijomné pomery sil medzi tymito kultar-
nymi aktivitami. Aviak napriek tomu, Ze rozpriavadské prileZitosti st rozdrobenejsie,
nezahfiaji také Siroké auditdrium ako v minulosti, nie st vZdy pravidelne, predsa ne-
mizni zo Zivota.

Zda sa, ze rozpravaci smeruji k dvom typom - rozprivac- pamiitnik a rozpravad-
humorista. Tito interpreti najlepsie moZzu totiz spliiat’ tie tlohy, ktoré sa na rozprivanie
dnes kladi: je to priama komunikécia, doverna a »zasvitend- v malej skupine, ktorej
hlavnym ciel'om je zabavit’ alebo odovzdat’ patavou formou niektoré informacie. Také
informicie o miestnych udalostiach, osobach, starSieho aj novsieho data, ktoré
posluchd¢om ani masovokomunikacné prostriedky, ¢asto ani literatGra nemézu dat’,
Rozpravanie 'udia potrebuji ako protivihu instituciondlnej, oficialnej alebo technicke;j
komunikicie.

Zaver

Rozpravat’ si rozne pribehy patri k vel'mi stargm l'udskym c¢innostiam. Je to vylucne
'udska vec. Zvierata si sice vedia odovzdat' niektoré informdcie, ale rozprivat' si nemozu.

Rozpravanie je jeden z najlepsich prostriedkov, ako sa I'udia moZzu zblizit'. Vzdy malo
tato tlohu, Ked' si I'udia sadna, aby sa porozprivali, uvol'nia sa a oddychnu si. Sikovny,
vtipny, obratny rozprava¢ moze Sirit' okolo seba dobri ndladu a pohodu. Takto ro-
zpravanie dokize socialne integrovat’ skupinu.

Rovnako vieme, Ze Sirenie informacii v malej skupine pomocou rozpriavania méze
mat’ silny 0cinok, silnejsi neZ masovokomunikacné prostriedky. L'udska pamat’ je uz
takd, Ze si ¢asto I'ahie zapamiita tG informaciu, ktori je spojeni s putavym pribehom,
nez suchy fakt. Ustne Sirenie, priama komunikécia tvirou v tvar ma tiez zvicsa silnejsi
emocionilny vplyv na posluchica nez technickd, neosobnda komunikdcia. Preto l'udia
rozpravanie moZzu vyhl'adavat' a divat’ mu prednost’ pred inymi spoésobmi.

A napokon l'udi spijaja nielen spolo¢né zivotné osudy, ale aj pribehy, ktoré si o nich
rozpravaju. Z takychto pribehov vznika malé histéria skupiny blizkych 'udi. Pribehy si
l'udia opakuji, odovzdavaji d'alej. MGZu mat’ viznam len pre ¢lenov skupiny a inych
I'udia nemusia zaujimat’, pretoze neboli pri tom, alebo pretoze nemaju k udalosti, k
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osobe Ziadny vztah. MoZu viak nadobudnat’ aj $irsi vyznam. Casto sa tak stane potom,
¢o zozbierané rozprivania boli publikované.

Pre tieto dovody, ako ukdzala aj tato pripadova Stadia, rozpravanie ma svoje stale mies-
to v 'udskom Zivote. Menia sa len rozpriavacské prileZitosti, mozno ich frekvencia a inten-
zita, menia sa namety rozpravani, uprednostiiuji sa iné Zanre. Aviak podstata tejto l'udskej
¢innosti sa nemeni, zostava pre cloveka nad'alej nuind a nenahraditel'nd nicim inym.
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Povzetek
Folklorni pripovedni repertoar v kulturnozgodovinskem in druzbenem kontekstu

Studija je vzorfna analiza pripovedniSkega repertoarja dolodenega podrocja. Na podlagi
empiricnih dejstev je bila izdelana globinska analiza mikrosocialnega okolja s ciljem predstaviti
pripovedni repertoar kot Ziv kKulturni pojav danadnjega casa, Avtorica izhaja iz vpraSanj a) kaksen
je danasnji pripovedniski repertoar dolocene druzbe; b) kako to pripovedovanje vsebinsko/te-
matsko in Zanrsko oznaditi; ¢) kako je bilo pripovednistvo razvito v dolocenem okolju v preteklo-
sti in &) kak3en je socialni in kulturni kontekst obstoja pripovedniitva danes, in kaksne spre-
membe lahko pricakujemo v primerjavi s stanjem v preteklosti.

Predstavljeno je raziskovano gradivo iz ob¢ine Novi Bystrica s podrocja KysQce na severu Slovaske,
To je gospodarsko nerazvito podrodie, ki je bilo célo prvo polovico 20, stoletja izolirano od ostalih
slovaskih pokrajin. Prav zato pa je bilo mogode zbrati zelo zanimivo, Zivo in bogato gradivo. Starost-
ni razpon pripovedovalcev je bil od 40 do 80 let. Zbrani in analizirani pripovedniski repertoar pa
obsega 224 povedk: humoristi¢nih (88), priloZnostnih (56), zgodovinskih (33), biografskih (45) in
drugih (2); 143 pravljic in bajk; 48 humoristicnih pripovedi in anekdot; pa 3e 36 krajevnih in 5 zgo-
dovinskih pripovedi. Vse 1o zbrano pripovedno gradivo je vsebinsko analizirano in tudi starostno
doloceno; tudi s stalisca danasnjega pripovedniStva in pripovednistva v preteklosti.

Summary
Folk Narrative Repertoire in a Social and Cultural and Historical Context

This study is a sample analysis of the narrative repertoire in a specific area. An in-depth analysis of
the micro-social environment was done on the basis of empirical data, with the aim of presenting the
narrative repertoire as a cultural phenomenon which is still alive today. The author uses the follow-
ing questions as starting points: a) What is the narrative repertoire in a particular society today? b)
How to define this repertoire by theme and genre? ¢) To what extent did narration develop in a
particular environment in the past? d) What is the social and cultural context ensuring the survival of
narration today and what changes can be expected compared to the situation in the past?

The researched material presented in the study is from Novi Bystrica, in the Kysuce region in
northern Slovakia. This economically underdeveloped region spent the first half of the
20th century isolated from the rest of Slovakia, which made it possible to gather very interesting,
lively and rich material. The narrators’ age ranged from 40 to 80. The analyzed narrative material
encompasses 224 tales: humoristic (88), ritual (56), historical (33), biographical (45) and others
(2); 143 fairy-tales and myths; 48 humoristic stories and anecdotes and 36 local and historical
stories. All this material has been thematically analyzed and historically located - from both the
point of view of today’s narrative and narrative in the past.
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